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My Dear Friends, 
 
We, representatives of the great Hellenic Diaspora, are very happy to 
return to beautiful Cyprus on a mission that emphasizes our sense of 
unity and dedication. At the same time, we cannot escape the heavy 
sense of loss that we feel because of the recent air tragedy that took 
so many innocent lives.  
 
Looking back we realize that this bittersweet feeling has been with us 
for the past 30 years. We are happy to be together and to demonstrate 
our unity and determination to succeed in our just and noble cause of 
a united, free Cyprus. 
 
But we also carry in our hearts the realization that more than a 
generation of our brothers and sisters have passed on during this 
journey. We wonder, then, when are we going to taste the fruit of our 
labors? We wonder…but we never lose faith. 
 
At this gathering I see so many familiar faces of individuals who have 
stayed the course and, I am certain, will continue to do so.  However, 
we do realize that for every step that we have taken forward, there 
have been setbacks that have slowed our progress. 



 
Internationally, there have been many signs of progress by those who 
recognize the righteousness of our cause, both in the European Union 
and in Washington. Still, in EU, there has been progress but we are 
now waiting when all the promises of belonging to that organization – 
stated and implied – will be satisfied. Only then we will be able to 
experience peace and stability in the region.  
 
 
In Washington, we have seen a diminishing of the effectiveness of our 
organized efforts. The experiment of assigning the lobbying effort to 
non-Hellenes has produced no results. In fact, it has lowered our 
effectiveness even within Congress where we have traditionally 
enjoyed steady support. In my opinion, it is time that we assign 
knowledgeable, dedicated, well-connected Hellenes to lead our efforts 
in that center of global power. 
 
Μy dear friends, I bring to this convention the strong and unshakable 
support of all Apodoimoi Ellines. We have been with you since the first 
day of your fight and we will continue to be with you in the future, with 
all our might and dedication, even as generations change. 
 
I wish you a very successful convention conducted in a spirit of unity 
and love. 
 
Thank you.  
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Αγαπητοί Φίλοι, 
 
Εµείς, οι εκπρόσωποι της µεγάλης Ελληνικής ∆ιασποράς ήµαστε 
ιδιαίτερα χαρούµενοι που βρισκόµαστε στην όµορφη Κύπρο σε µια 
αποστολή που δίνει έµφαση στην έννοια της ενότητας και της 
αφοσίωσης που επιδιώκουµε. Η χαρά µας αυτή όµως δεν µπορεί παρά 
να µετριαστεί από το βαρύ αίσθηµα του χαµού τόσων αθώων ψυχών στο 
πρόσφατο τραγικό αεροπορικό δυστύχηµα.  
 
Κοιτώντας πίσω συνειδητοποιούµε ότι κουβαλούµε στην καρδιά µας τα 
τελευταία 30 χρόνια ένα γλυκόπικρο συναίσθηµα. Ήµαστε χαρούµενοι 
που µπορούµε να ήµαστε όλοι µαζί αποδεικνύοντας έτσι την ενότητα και 
την αποφασιστικότητά µας να φτάσουµε σε µια δίκαιη και βιώσιµη λύση 
του Κυπριακού που θα οδηγήσει σε µια ενωµένη, ελεύθερη Κύπρο. 
 



Την ίδια στιγµή όµως συνειδητοποιούµε ότι µια ολόκληρη γενιά αδερφών 
µας έχει ήδη φύγει από την ζωή παλεύοντας για τον ίδιο σκοπό, και 
αναρωτιόµαστε πότε επιτέλους θα µπορέσουµε να γευτούµε τους 
καρπούς των προσπαθειών µας; Αναρωτιόµαστε, αλλά ποτέ δεν χάνουµε 
την πίστη µας. 
 
 
 
 
 
 
Βλέπω σήµερα τόσα οικεία πρόσωπα…πρόσωπα που έχουν αγωνιστεί 
για το δίκαιο και που είµαι σίγουρος ότι θα συνεχίσουν να το κάνουν για 
όσο χρειαστεί. Παρ’ όλα αυτά καταλαβαίνουµε ότι για κάθε βήµα που 
κάναµε προς τα εµπρός, υπήρξαν προβλήµατα και εµπόδια που 
σταµατούσαν ή επιβράδυναν την πορεία µας. 
 
Σε διεθνές επίπεδο βλέπουµε αρκετά σηµάδια προόδου µε υποστηρικτές 
όλους εκείνους τόσο στην Ευρωπαϊκή Ένωση όσο και στην Ουάσιγκτον, 
που πιστεύουν στο δίκαιο του σκοπού µας. Στο επίπεδο της ΕΕ υπήρξε 
πρόοδος και τώρα πια αναµένουµε τη στιγµή που όλες οι υποσχέσεις θα 
πραγµατοποιηθούν. Μόνο τότε θα µπορέσουµε να δούµε την ειρήνη και 
τη σταθερότητα να ανθίζουν και πάλι στην περιοχή.  
 
Στην Ουάσιγκτον παρατηρούµε µια φθίνουσα πορεία της 
αποτελεσµατικότητας των οργανωµένων προσπαθειών µας. Το πείραµα 
της ανάθεσης του λόµπι σε µη Έλληνες δεν είχε κάποιο αποτέλεσµα. 
Αντιθέτως, έφθειρε την αποτελεσµατικότητα µας ακόµα και εντός του 
Κογκρέσου όπου παραδοσιακά είχαµε σταθερή υποστήριξη. Κατά τη 
γνώµη µου τώρα είναι η στιγµή να αναθέσουµε σε ικανούς Ελληνες, στην 
Ουάσιγκτον, µε γνώσεις και προσωπικό ενδιαφέρον, να µας οδηγήσουν 
και να επιδιώξουν ικανοποίηση των αντικειµενικών µας σκοπών στο 
κέντρο της παγκόσµιας δύναµης. 
 
Αγαπητοί Φίλοι, σας φέρνω τη µεγάλη και ακλόνητη υποστήριξη όλων 
των Αποδήµων Ελλήνων. Έχουµε σταθεί στο πλευρό σας από την πρώτη 
στιγµή και θα συνεχίσουµε να το κάνουµε µε όλες µας τις δυνάµεις και 
την πίστη µας. 
 
Σας εύχοµαι κάθε επιτυχία στο Συνέδριό σας. 



 
Σας Ευχαριστώ.  


